Resoluut (J =56-72

Hoog op der bergen kruin
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1.Hoog op der ber-gen kruin, daar wap -pert een ba - nier,
2. Want God ge-denkt nu  weer ‘tgeen Hij ge-spro-ken had:
3.Zijn huis werd daar ge - bouwd; de  volk’-ren zul - len zien
4.Van - daar, als is voor - zegd, gaat uit des He - ren wet,
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kom, hoor naar de ba - zuin, de wa - re leer is  hier.
Door waar-heid tri - om - feer, gij scho-ne Zi - on - stad!
zijn  heer - lijk - heid ont - vouwd en dan tot Zi - on vlién.
vol  waar-heid, wijs-heid, recht, waar - op heel d’aard  eens let.
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In Zi - ons schoon en vreed - zaam land,
Uw godd” - lijk licht spreidt gij ten toon
Laat ons dan gaan waar on - ze God
Wij die - nen Hem voor al - tijd daar
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daar op een berg is Zij ge - plant.
tot heel de we - reld dient mijn Zoon.
ons leert zijn wet en  zijn ge - Dbod.
en red - den ook de do - den - schaar.
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Tekst: naar Joel H. Johnson (1802-1882) Jesaja 2:2-3
Muziek: Ebenezer Beesley (1840-1906) Jesaja 5:26



